O6pasay Pr-2/AMB2023
Obrazac RG-2/APV2023
RG-2/VAT2023 iirlap
O6pasauy Pr-2/AMNB2023
Tlaéivo RG-2/APV2023

3ANMUCHUK
O PAZ1Y BUPAYKOT O BOPA HA CITIPOBOBEHY MACAHA 3A U3BOP
MOCNAHUKA Y CKYMIWUTUHY AYTOHOMHE MOKPAJUHE BOJBOUHE
ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA IZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE
JEGYZOKONYV
A SZAVAngszEDc'i BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL
3AMUCHIK
0 POBOTU BUBEPALIKOTO OABOPY HA 3AMPOBAJI30BAHIO IMTACAHA 3A BUBOP
MOCJ/IAHIKOX A0 CKYMWTUHW ABTOHOMHEW NMOKPAIHU BOMBOAWHU
ZAPISNICA

O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENi HLASOVANIA
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY

I. NPE OTBAPAbA BUPAYKOI MECTA / I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
LA SZAVAZOHELY’ MEGNYITASA ELOTT/ I. NPEA OTBEPAHbOM BUBEPALIKOIO MECTA
I. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA

bpoj 6upavkor mecta / Broj bira¢kog mesta
1. | Aszavazdhely szdma / Yucno Bubepaukoro mecra AO
Cislo volebného miesta

Hasus onwTuHe/rpaga / Naziv opstine/grada

2. | Akozség/véros elnevezése / Hazga onwtuHu/ropoay %m (‘b ?O LA_

Nazov obce/mesta

[laTtym ofpikasarba rnacarba / Datum odrzavanja glasanja

3. | Aszavazas megtartasanak idépontja / larym oTpumoBaHs Ai ’\':)\ 9\’09:3)

rnacans / Datum uskutocnenia hlasovania

BPOJ BUPAYA KOJU CY YIMTUCAHU Y U3BO[ U3
BUPAYKOT CrMUCKA:
(yKmbyuyjyhu 1 eBeHTYyanHn Cnncak HakHagHUX NPoMeHa y Grupaukom G 2 ,.2

CrCKY)
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOG
SPISKA:

(ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku)
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
4. SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszamitva a vélasztoi névjegyzékben tértént esetleges utdlagos
modositasok jegyzékeét is)

HYACNO BUBEPAYOX XTOPU YNUCAHW OO BUBOAY 3
BUBEPALIKOTO CIMUACKY:

(YKmIouyIoLUK 1 eBeHTYanHu CNCOK NO3HENLLINX NPEMEHKOX Y BUBEPaLKAM
CUCKY)

POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANI VO VYPISE ZO
ZOZNAMU VOLICOV:

(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname volic¢ov)

Il. TOK [TIACAHbA / 11. TOK GLASANJA / 1l. A SZAVAZAS FOLYAMATA
1. LEK TNACAHA / 1l. PRIEBEH HLASOVANIA

Bpeme oTBaparsa brpaukor mecta
Vreme otvaranja birackog mesta ( . ) \3‘
5. | A szavazéhely megnyitasanak ideje O'-‘F‘ = O@
Yac oTBepaHsA BrbepaLKoro mecra -
Cas otvorenia volebného miesta
Mme 1 npesume Grpaya Koju je NpBu JoLwao Ha brpayko
MecTo
Ime i prezime biraca koji je prvi dosao na biracko mesto it % <
A szavazohelyre elséként érkezd szavazdpolgar csaladi és C‘F\%‘k’ N \R.A—D\
6. | utdéneve ’)
MeHo 1 npe3BucKko Brbepaya XToOpW NepLIX MPULLON Ha
BubepaLke MecTo
Meno a priezvisko volica, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto
bpoj nog kojum je Grpay Koju je npBur AoLao Ha Grupayko
MECTO ynucaH y U3BOf, 13 Brpaukor cnnucka
Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko mesto
upisan u izvod iz birackog spiska
- A szam, amely alatt a szavazdhelyre elséként érkezd szavazd- ?52 Z
" | polgar a valasztdi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
Yucno nog xtopum Bubepay Lo nepliy npuwon Ha sube-
paLKke MecTo yrnucaHu o BUBOAY 3 BUOEPALIKOro Crncky
Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory ako prvy pridiel na volebné
miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu volic¢ov
[a nu je buno npekuaa rnacakba Ha Gupaukom Mecty
Da li je bilo prekida glasanja na birackom mestu [IA/DA/IGEN
8. | Tortént-e megszakitas a szavazéhelyen vald szavazas folyaman FEV / ANO
Y Byno npeTtapryyua rnacaHa Ha BubepaLKkum meclie
Ci bolo preruenia hlasovania na volebnom mieste
AKo je 6uno Upexkuga inacarsa Ha bupaykom mecilly, KONUKO
je Tpajao npeKknp rmacatra
Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je
trajao prekid glasanja
8.1 Ha a szavazdhelyen megszakitds tértént a szavazds
* | folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
Ked Bynio npemapzHyua enacaqa Ha subepauykum mMmecye,
Kenbo TMPBaNo NpeTapryyLe rnacaxa
Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
trvalo prerusenie hlasovania
Pasnor npekupa rnacarma
Razlog prekida glasanja
8.2. | A szavazas megszakitasanak oka
MpuyKHa NpeTaprHyLa rnacaHs
Dovod prerudenia hlasovania
Bpeme 3aTBaparba bupaykor mecra
Vreme zatvaranja birackog mesta
9. | Aszavazohely bezarasanak ideje 2}0 = OO h
Yac 3aBepaHna BrbepaLKoro mecta -
Cas zatvorenia volebného miesta
[a nwn je y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOMHI NUCT
Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list
10. [A szaJvazgurnébarf meét;élték-e az ellendrzé lapot Al DRJIGEN HE4 BE/NEM
= E N FEA / ANO HE / NIE
Yu y rnacaukent WKaTynu npeHana3eHn KOHTPOMHN NiCTOK
Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok




10.1.

Ako je y nacaqkoj kyliuju UpoHaheH KOHWPOIHU NUCil, Aa
N je KOHTPOIHKX IMCT NOTNUCaH Of, CTpaHe npeor bupaya
Koju je fowao Ha bupayko MecTo 1 Hajmarbe jefHor YWiaHa
bupaukor onbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az elle-
nérzé lapot alairta-e a szavazohelyre elséként érkezd szava-
zopolgar és a szavazatszedd bizottsag legaldbb egy tagja
Ked y enacaykeli wrkamynu npeHatiozeHu KOHMponHu
JICMOK, 41 KOHTPOMHM JTICTOK MOANUCAHK 3 60Ky NepLIoro
Bribepaya xTopu NpULLIOS Ha BUBepaLKe MecTo 1
HalMeHen egHoro YneHa Bubepavkoro ogbopy

Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, ¢i
kontrolny listok podpisal prvy volig, ktory prisiel na
volebné miesto a aspori jeden &len volebného vyboru

NA /DA /IGEN
lEV / ANO

HE / NE / NEM
HE / NIE

BPOJ MACOBA KOJE JE BOBWIA CBAKA USBOPHA JINCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

Il PE3YNITATU TMACAHA / lll. REZULTATI GLASANJA /lll. A SZAVAZAS EREDMENYE

lil. PE3YNITATW FTTIACAHSA / 1. VYSLEDKY HLASOVANIA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLJTA HA U3BOPE:

(Bripaun Koju cy ce moTRMCANW y U3BOAY U3 GUPAUKOT CMIKCKA, EBEHTYASIHOM CIMCKY HAKHAAHUX MPOMEHa
y B1IPaYKoM CrIMCKY 1 HaromeHe o Brpaduuma Koju cy rnacanu BaH Grupayukor Mecta y nasogy v3 bupaukor
CMUCKA 11 EBEHTYANHOM CMIMCKY HAKHaJHVX NPOMEeHa Yy Gupadkom crincky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA I1ZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u bira¢kom
spisku i napomene o birac¢ima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz bira¢kog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u bira¢kom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoinévjegyzék kivonatat, a valasztoinévjegyzékben tortént utdlagos modositasok esetleges jegyzékét
és a vélasztohelyen kiviil szavazd szavazoknak a valasztéi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzék utdlagos modositdsainak esetleges jegyzékét alaird szavazopolgérok)

YUCHO BUBEPAYOX XTOPW BULLJTY HA BUBEPAHKMN:

(Brbepaye xTopu LWe rofgnucani y Busody 3 BUOepaLKoro Crvcky, EBeHTYanHOro CrMcKy no3HENLNX
npemeHKox y BubepavKum crivicky 1 HafinoMHyLia 0 BUBepadox XTopy racani 360Hka BnbepanKoro MecTa
¥ BUBOAY 3 BUOEPaLKOro CrMCKY 1 @BEHTYaJTHOrO CCKY NMO3HEMLIWX NPEMEHKOX Y BUGepaLiK1M CrICKY)

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOEBACH:

(volici, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu volicoy, pripadnom zozname ndslednych zmien v zozname
volicov a poznamky o volicoch, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu voli¢ov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname volicov)

56/

11.2.

BPOJ IMACAYKUXJINCTURA Y IACAYKOJ KYTUIK:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTUI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCIO MACALKUX JTICTKOX Y MACALKEN LUKATYJIA:
POCET HLASOVACICH LiSTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

26!

11.3.

BPOJ HEBAXKERUX MACAYKUX INCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCO HEBAMXKALIMX MACALIKMX NICTKOX:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LiSTKOV:

19

BPOJ BAXKERUX MMACAYKUX IMCTURA:
BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO BAXKALIMX MMACALKUX NICTKOX:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LiSTKOV:

2

11.5 VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
YUCNO MMACOX XTOPU AOCTAJIA KAXKIA BUBEPAHKOBA JTICTUHA
POCET HLASOV, KTORE ZISKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
PegHu bpojinacosa koje je gobuna
6poj U,360,DHC;< nucmﬂg o
i Broj glasova koje je dobila
R;i?' Hazus uzbopHe nucitie 4d o {Isia
Sor- Nazivizborne liste Avdlasztdsi lista megszerzett
szdm A vdlasztdsi lista elnevezése szavazatszdma
llopre Hazsa subeparkosed sictiuHu Sucro inacox xopu
HUehe Ndzov volebnej listiny qoctiana subepaAKoEa
Pora- JiclauHa
dové Pocet hlasov, ktoré ziskala
¢islo volebnd listina
AJTEKCAHIAP BYYH — BojgogurHa He cme fa cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
1. | ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem éllhat meg
ANEKCAHOAP BYYIY — BoriBogWHa HE LWUMe cTaHyL
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit -
MBUUA OAYNTR - MPEMWJEP CPBMIE
IVICA DACIC - PREMIJER SRBIJE
2. IVICA DACIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE (8
MBWULA JAYAY - MPEMWEP CEPBUI
IVICA DACIC - PREMIER SRBSKA
[OP BOJUCJIAB WWELLESb — CPMNCKA PAOVKAITHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ - SRPSKA RADIKALNA STRANKA
3. DR. VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART /b
P BOIC/IAB LUEWENb — CEPBECKA PAOVKANIHA CTPAHKA
DR. VOJISLAV SESELJ - SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka cTpaHka — Cpbu 1 Pycu 6paha 3aysek!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!
4, Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek drokké! /@(
Pycuiicka ctpaHka — Cepbu 1 Pycun 6paua 3aHasLe! -
Ruska strana - Srbi a Rusi bratia navzdy!
OP MATOLL JOBAHOBKT - HAZA 3a CPBMJY — HALLA 33 BOJBOAWMHY - Cpncka koanuumja HALA
— HauvonanHo nemokparcka antepHatuia — Hosa [lemoKparcka cTpaHka Cpbuje (Hoem 4CC) -
Mokpet o6HoBe KpamesnHe Cpbuje (MOKC) - Bojucnas Muxaunosuh
DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU - NADA za VOJVODINU — Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa - Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢
DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicid
5. | REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Pért (Uj SZDP) - Szerb g
Kiralysag Meguijitasi Mozgalma (POKS) — Vojislav Mihailovic .
AP MWNOLL MOBAHOBWY — HALIA 3a CEPEMIO — HATA 3a BOMBOJWHY - Cepbeka Koanuuuma
HALIA - HaunonanHo AemoKpaTtcka antepHaTtnsa — Hoga [Jlemokpatcka ctpaHka Cepbul (Hosu
[CC) - Pyx o6Hosmn KpansoeuHu Cepbdui (MOKC) — Boicnas Muxaunosuy
DR. MILOS JOVANOVIC —~ NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU — Srbska koalicia NADA
— Néarodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) - Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) — Vojislav Mihailovi¢
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovéért! — CABE3
BOJBOBAHCKMX MABAPA — 3a Hawer lMpepceAHnKa, 3a Hawy 3ajeaHuuy, 3a 6yayhHocT!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! - SAVEZ
VOJVODANSKIH MABDARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buduc¢nost!
6 VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnskiinkért, kozosségiinkért, a jovoért! — VAJIDASAGI [\:I/‘/l

MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzosségiinkért, a jovéért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzosségiinkért, a jovéért! - COKO3
BOWBOIAAHCKNX MALAPOX — 3a Haworo Mpegcrgartens, 3a Hawy 3aeaHiuy, 3a yaydHocu!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kbzdsségiinkért, a jovéért! - ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADARQV - Za nasho prezidenta, za nade spolo¢enstvo, za budticnost!




CPBVJA MTPOTWB HACUIBA — MAPWMHVIKA TEMWTR — MUXAMUIO BPKAR (CTPAHKA CITOBOAE
I NMPABAE, HAPOAHW MOKPET CPBUJE, 3EMIEHO-JIEBY ®POHT, HE JABMMO BEOTPAL,
EKONOLLKW YCTAHAK — RYTA, AEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CNIOBOAHUX TPARAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJELHO, NMOKPET 3A NMPEOKPET, YAPYKEHW CUHOMKATW CPBJE,CNOTA”
HOBO NINLIE CPBUJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,, SLOGA” NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES - CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT,,SLOGA" SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

CEPBMA NMPOLB HACUNCTBA — MAPUHVKA TEMWY - MUXAMIO BPKIY (CTPAHKA LLIEBOAW
I MPABAVI, HAPOLHVI PYX CEPBUI, }KENEHO-NIBM OPOHT, HE JABME BEOrPAL, EKONIOIMMIAHE
MOBCTAHE - YYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, PYX WWNEBOOHWX MPAMIAHOX, CEPEMA
LIEHTEP, BEAHO, PYX 3A MPEOBPALIEHE, 30PYXEHW CUHOWKATW CEPBMI, 3M0MA* HOBA
TBAP CEPBIAT)

SRBSKO PROTI NASILU ~ MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-LAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE - CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANQV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

hA

Cawa Pagynouh ([locta je 6uno — [1JB) — Bopuc Taguh (Coumjangemokrpatcka ctparka — CIC) -
Ana Mejuh (OTeTe 6ebe) — lobpo jyTpo Cpbujo

Sasa Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) — Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) - Ana Peji¢
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

Sasa Radulovi¢ (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocidldemokrata Péart — SDS) - Ana Pejic (Elrabolt

12| csecsemék) - 6 reggelt Szerbia

Cawwa Pagynosuy (Jocy 6yno — [1B) — bopuc Tagny (Coymangemorpatcka ctparka — C1C) — AHa

Meiy (OaHATY 6ebn) — Nobpe paHo Cepbuino

Sasa Radulovi¢ (Uz bolo dost — UBD) — Boris Tadic¢ (Socialnodemokraticka strana — SDS) — Ana

Peji¢ (Unesené babatka) — Dobré rano Srbsko

BOJBORAHW - Nra counjangemokpata BojeoguHe — BOJBOHAHW, JemokpaTtcKa 3ajegHuLa

sojsofaHckux Mahapa, 3ajeaHo 3a BojsoauHy - bojan Koctpet

VOJVOBANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBANI, Demokratska zajednica

vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostres ”
i3 VAJDASAGIAK — Vajdasdgi Szocidldemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok (

Demokratikus Kozossége, Egylitt Vajdasagért — Bojan Kostres

BOWBOIAHE — fura coumsnaemokpatox BoisoanHi — BOMBOOAHE, [lemokpatcka 3aeqHiua
sonBogAHcKNx Manapox, BegHo 3a BonsoguHy — BosH KocTpew

VOJVODINCANIA - Liga socidlnych demokratov Vojvodiny — VOJVODINCANIA, Demokratické
spolocenstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu - Bojan Kostres

TOMISLAY ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCITAB
PKUTMAHOB ~ YIEAMHEHM 3A MPABIY - NEMOKPATCKI CABE3 XPBATA Y BOJBOAMHMU,
YCAME 3YKOPNIATR — CTPAHKA MPABLE 1 MOMUWPEA ~ BOLUHALIM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOQV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT — VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC ~ STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCTIAB
MIATMAHOB — 3€AMHEHW 3A MPABAY — AEMOKPATCKI COKO3 TOPBATOX Y BOMBOAWHM,
YCAME 3YKOPJINY — CTPAHKA MPABAM 1 MOMUPEHS - BOLIHALIA CAHIPKAKY

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOV — ZJEDNOTENI ZA SPRAVODLIVOST — DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

IV. APYTE YNHEHULIE O, 3HAYAJA 3A TOK ITIACAHA HA BUPAYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU )

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. APYTY ®AKTU XTOPU 3HAYHW 3A LIEK IMACAHA HA BUBEPALIKUM MECLIE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTIVYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

YEOOMWMP JOBAHOBUT — BOJBOOMHA MOPA [IPYTAUMIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC — VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
YELOMMP MOBAHOBIY — BOMBOOMHA MYLLW MHLLAK
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MUSI INAK

HAPOLHA CTPAHKA — CUTYPAH U3BOP. O36WU/bHW SbYW - BYK JEPEMIAR, CUHULLIA
KOBAYEBWT, Op CAHOA PALLKOBWT VBWF, HOPHE BYKAOWHOBWR

NARODNA STRANKA - SIGURAN IZBOR. OZBILJNI LIUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, PORPE VUKADINOVIC

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

HAPOJIHA CTPAHKA — CUI'YPHI BMBOP. O3B W/TbHI JIIOA3E — BYK EPEMIAY, CUHWMLLA
KOBAYEBMY, 1p CAHIA PALUKOBWY MBWY, ObOPOE BYKALUHOBWY

NARODNA STRANA - BEZPECNA VOLBA. SERIOZNI LUDIA - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

11.

MWITMLA BYPHEBUTR CTAMEHKOBCKM — BOLLIKO OBPALOBUTR — HALIMOHAJTHO OKYTMIbAHE —
NPABOTBOPHA CHATA - Cpnicka cTpaHka 3ageTHuUW — Cpncki nokper [sepu

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE —
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici — Srpski pckrat Dveri

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI -~ BOSKO OBRADOVIC —~ NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevdk Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MWAWLUA OKOPOEBIY CTAMEHKOBCKIM — BOLLKO OBPANOBKIY — HALMOHAJTHE 3BEPAHE —
NEPKABOTBOPHA MOL| - Cepbcka cTparKka 3aBuTHikn — Cepbcki pyx [isepu

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC —~ NARODNE ZOSKUPOVANIE —
STATOTVORNA SILA - Srbskd strana Zavetnici — Srbské hnutie Dveri
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Bpoj bupaua koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror n1ua
(nomarava)
Broj biraca koji su glasali uz pomoc drugog lica

(pomagaca)
12. | Mas személy (segitd) segitségével szavazd vélasztdk szdma @/
Yuncno Bubepayox XTopu riacani 3 nomMmoLy Apyreii ocobu
(nomaraua)
Pocet voli¢oy, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

Bpoj bupaya Koju cy rnacanu BaH Oupaukor mecTa

Broj biraca koji su glasali van birackog mesta

A szavazéhelyen kiviil szavazé valasztdk szama A /‘
Yucno Bubepayvox XTopu rnacanu 3BoHKa Bubepawkoro

mecTa

Pocet volicov, ktori hlasovali mimo volebného miesta

13.

Bpoj nonyreHux 1 NOTNWCaHWX NOTBRAA O N300pHOM
npagey 3a rnacatbe BaH Bupaykor Mecra

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van biratkog mesta

A szavazohelyen kiviil valé szavazasi jogrol szolo kitdltott /\ q
13.1. | és alairt bizonylat szama

Y1c0 NOMOMHETIX 1 MOANMUCAHVIX NMOTBEPA3EHBOX O
BMOEpaHKOBMM MpaBy 3a rnacaHe 3BoHKa Bubepaykoro
MecTa

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedéeni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

[a nu cy Ha Bupayvkom mMecTy GKaM NPUCYTHIA
npencTaBHULM goManux u/unm ctpaHux nocMarpava’
Da li su na bira¢ckom mestu bili prisutni predstavnici
domacdih i/ili stranih posmatraca?

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi OA /DA /IGEN
megfigyelSk képviselsi? FEn / ANO
Yn Ha Brbepaukum mecue 6ynn NpucyTHN NpeacTaBuTenc
LOMaLLHiX 1/abo CTPaHCKKX NpUnaTpavox?

Boli na volebnom mieste pritomni zastupcovia domacich

14.

a/aiebo zahranié¢nych pozorovatelov?

1




Ako cy bunu Gpucyiinu GpegctliasHuyu gomakhiux u/umnu
cluparux docmMaiipaya, nonykseH je obpa3zal 3anucHuKa o
nocmarpadvma papa bupaykor ogbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacdih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyelék

14.1. ke’pw’se{ér’, a szavazatszedé bizottsdg megfigyeldinek OA /PA / IGEN HE / NE / NEM
munkajarol szélo jegyzkonyv kitoltott TEV/ ANO HE / NIE
formanyomtatvanya
Kepn 6ynu NnpucyTHX NpeacTaBuTene qOMaLLHiX 1/abo
CTPAHCKMX NPUNaTpaYvox, 41 nonosHeTU Gopmynap
3aM1CHIKY 0 npunaTpayox pobotu Brbepalkoro ogbopy
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahranicnych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zapisnice o
pozorovatelch prace volebného vyboru
[a nu cy unaHoBu bypavkor og6opa umanu npumenbe Ha
nocTynak crposohetsa rnacarba Ha 6UpPaYKoM MecTy?
Da li su &lanovi birackog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na birackom mestu?
A szavazatszed§ bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a

15. | szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara? ﬂ?évﬁ) f‘ ’ir{]%EN

Y uneHu Bubepaukoro ogbopy mManu 3ayBaru Ha
MOCTYMOK 3anpoBaf30BaHA rnacaHs Ha BubepaLkum
mecue?
Mali Elenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskutocnenia hlasovania na volebnom mieste?
AKo je Heku unaH Gupadykol ogbopa umao dpumegbe, npeaceaHnKk Gupadukor ogbopa HaBOAW VME U MPe3nMe unaHa
bupaukor ofbopa Koju je umao npumende v CBOjUM MOTMMCOM Ha OBOM 3amnuCHWKY noTephyje Ja je of unaHa
Bupaukor ogbopa nprmro nocebHy Ncrnpasy ca NpuMendama, Koja je y npuory 1 cactasHM je 4eo OBOT 3aM1cHIKa
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik biratkog odbora navodi ime i prezime €lana bira¢kog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana bira¢kog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsdg elndke feltiinteti a

15.1. szavazatszedd bizottsdg azon tagjdnak csalddi és utonevét, akinek megjegyzése volt és az alairdsaval a jelen

jegyz6kdnyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsdg tagjatol atvette a megjegyzéseket tartalmazo kiilon
okiratot, amely a mellékletben taldlhato és a jelen jegyzékdnyv szerves részét képezi

Ked daeden 4ner subepaykoz 0060py mas 3ayedau, npepcmaatess BubepalKoro ogdopy HaBoA3M MEHO 1 MPe3BUCKO
uneHa snbepaukoro ofdbopy XTopy Man 3ayBari 1 303 CBOIM NOAMUCOM Ha TVIM 3aMUCHIKY NMOTBEPA3YE e Off YieHa
BubepaLKoro oAbopy NP OKPemMHy NCrpaBy 303 3ayBaramu, XTopa Y NpUiory 1 COCTOMHA € YacL| TOrO 3anm1cHIKY.
Ak niektory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, Ze od élena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sti¢astou tejto zapisnice

V. BUPAYKK OAIBOP / V. BIRACKI ODBOR/V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. BUBEPALIKW OABOP / V. VOLEBNY VYBOR

Wme n npesume / Ime i prezime
Csaladi és utéonév / MeHo v Nnpe3BUCKO
Meno a priezvisko

Mornuc / Potpis
Alairas / Mopnuc
Podpis

MPEACELHVIK W HEFOB
3AMEHWK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
MPEACUIATENb ABO NOTO
3AMEHIK
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA

hoPunh VBEHULEBUR,

'&pwgo\ I

YNAH WU HEFOB 3BAMEHNK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MIOTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Appcprn Udess

——

(W

YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 1070 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

MuCLop  O4fn

(v Ml

YIAH UMW HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MIOTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YAAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO IOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 1070 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MIOTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MO0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH WY HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO M10T0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WK HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 10T0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH AW HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO OT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA




YJIAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO AOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WA HEFTOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MOTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YAH WA HbEFOB 3AMEHUNK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Jatym v Bpeme 3aBplueTKa
paga 6mpaukor og6opa

Datum i vreme zavrietka
rada birackog odbora

A szavazatszedd bizottsag munkadja
befejezésének datuma és ideje

narym n Yyac 3aKOHYeHA pOﬁOTM

Bubepaykoro og6opy
Datum a cas ukoncenia prace
volebného vyboru
: / . il
1A% go1s. 2ok




